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cuya abadesa es de horca y cuchillo, tiene tratamien-
to de Ilma., usa bdculo y pastoral, y con autoridad
cuasi episcopal da dimisorias para érdenes, licencias
de confesar y predicar, dispensa sobre matrimonios,
establece ayunos, dias festivos, etc. Y aun se atrevie-
ron sus primeras Abadesas, infantas de Castilla, &
bendecir y confesar, como consta en el Derecho Cané-
nico, donde se manda 4 los Obispos cohibeant super-
biam regie famine. Le estdn sujetos varios monasterios
de virgenes, que en otros tiempos salia 4 visitar, y
profesan en sus manos, como del orden de Calatrava,
los Comendadores y Comendadoras del Rey que cui-
dan un rico hospital, llamado del Rey, € instituido pa-
ra recibir los peregrinos que iban 4 Santiago.

Dos primas mias habian sido alli Abadesas, y la
tercera atin vivia. Con esto los Comendadores comen-
zaron 4 visitarme, se esparcio la voz de que yo era no-
ble y con tanta sorpresa mia como de las gentes del
pais, decfan: écémo es fraile si es noble? Tan baja es
la ralea de los reverendos de Espafia. Son algunos
infelices que, como ellos mismos dicen, van 4 hacer
harina en los conventos, aprenden alli & ponerse y

quitarse el trapo puerco de la Capilla, 4 dar gritos en
solfa, y algunos pérrafos arabescos de Aristételes.
Es cosa admirable que tienen por religiosidad no usar
de servilleta ni cubierto para comer. En Burgos lo ha-
bia introducido el Prior actual Rubin, que, siendo de
una mediana familia de la Montafia, tenia alguna edu-
cacién, y por eso fué alli el Gnico convento donde se

me traté con decencia. Toda la nobleza, 6, como lla-
man, los Primos de Burgos, que se creen la Primera
de Espaifia, me visit6; los eclesidsticos franceses emi-
grados, de que estaba llena la ciudad, me dieron mu-
cho crédito de literatura; y como yo por divertirme
diese lecciones de elocuencia 4 los jévenes que venian
de las Universidades 4 vacaciones, adquiri tanta fama,
que se me consultaba en todo asunto literario.
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-Pero mi salud, 4 los principios, con el rigor del in-
vierno (que es cruel ¥ tan largo en Burgos, que dicen
solo dura alli el verano de Santiago 4 Santa Ana) era
tal.n poca, que el Prior compadecido empeiié 4 una pe-
nitente suya, hermana del Ministro Llaguno, que iba
4 la Corte, para que se me mudase 4 clima m4s an4lo-
go. .Yo acompafié un memorial, puesto (aunque con el
debido respeto) con la vehemencia natural de mi esti-
io.. y que debia ser mayor en mi triste situacién. El
Ministro mandé dar cuenta al Oficial Leén, el cual in-
formé que comfa demasiada pimienta, como si hallar-
me 4 (r105 mil leguas de mi patria, sin honor, sin bie-
nes, sin libertad y sin salud, hubiese de ser algin sor-
bete refrigerante. En esto paré todo. :

Fué necesario aguardar 4 que se cumplieran los
dos afios de la Real orden enviada 4 Cadiz que \'c.)
cz’mtaba desde el 12 de Diciembre de 1704, er‘1 que 1!-3-
bia predicado y comenzé mi peraecucié;l. Representé
entonces por medio del Prelado local, como la ord‘en
rezaba, pidiendo pasar 4 Madrid para que se me oye-
se en justicia ante el Consejo de Indias. Se mnte;té
pxdlen.clo informe reservado de mi conducta, v el Pr.ior
lo e’nvuﬁ muy bueno, con gran sorpresa de L;_-(‘m que
segin la perversa idea que de mi le habian hz,-rh'u f’):-
mar el Arzobispo y sus agentes, creia que se daria ‘ml
cual lo habia menester para negar lo ,rn:-didu.r No l;al£(5

el hombre otro arbitrio que encerrarse en la Cartuja
ocho meses. Yo no caia en el gato que aqui habia mlm—
cerr:\1do, porque no sabia yo que los verdaderos I't'\‘-{“{
de I;qg)a‘ﬁn son los covachuelos, y los Ministros nﬁd%
;ai\en sino lo que ellos les dicen y quieren que sep:ml
e]:)tcl);:e;llzzinlj :):i:l :_llnl\hfl,],ﬁm Llaguno, cuya r:‘lfdla
. 0e50; y no era él culpable sino el Ofi-
CIE_!.] Leérll, hombre venalisimo, y comprado para ser
ml! enémigo inexorable. -
'bucedié 4 Llaguno el célebre Jovellanos. quien te-
nia un amigo intimo en Burgos, D, Frnncisfo Corbera
. )
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Comendador del mismo Orden de Calatrava que pro-
fesaba Jovellanos. Me recomend6 4 €l advirtiéndole
que no era Dominico, porque bajo este nombre en Cas-
tilla se entiende un hombre de instruccién tan grose-
ra como su trato; meros escoldsticos rancios, sin nin-
guna tintura de bellas letras @ otros conocimientos
amenos y substanciales. Es frase entre los literatos
de Castilla para expresar que alguna pieza estd muy
tosca y macarrénica, decir que estd muy dominica. Y
algunos dominicanos emigrados de Francia me decian
que, habiendo salido de ella 4 fines del siglo XVIII,
estaban aténitos de hallarse en Espafia 4 mediados
del siglo XIV. Sélo habia en el Convento de San Pa-
blo de Burgos un literato tal cual, y era el Padre Mi-
nistro Martinez, que habia traducido la historia del
Antiguo y Nuevo Testamento, de Calmet; pero estaba
tan despreciado y perseguido de los frailes, que me
daba compasién. En una palabra, los Dominicos es-
pafioles han abandonado absolutamente el estudio de
las humanidades, que son el fundamento de escribir
bien. De aqui es que en doscientos afios no han podi-
do dar 4 luz nada de provecho, sino algdn panarra,
como Theologia sacratiss. Rosarri. 1Y al infeliz que,
como yo, trae las bellas letras de su casa, ¥y por con-
siguiente se luce, pegan como en un real de enemigos
hasta que lo encierran 6 destierran!

A la recomendaci6n que de mi hizo Corvera 4 Jove-
llanos, afiadi un suefio poético, que voy 4 poner aqui,
no porque tenga algdn mérito particular, sino porque,
habiendo llegado la noticia de la exaltacién de Jove-
llanos un domingo 4 las siete de la mafiana, 4 las
once ya fué el poemita por el correo, y esta improvi-
sacién me dié celebridad:

Tendido el negro manto de la noche,
Imagen de la vida que yo vivo,
A tiempo que descansan brutos y hombres,
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Yo sucumbia 4 mi dolor activo.

Tal es el suefic, si, tal es el suefio,

De un misero mortal desfallecido

A fuerza de llorar males inmensos

Y de regar con ldgrimas sus grillos:

En un acceso de su desventura,

Que el alma, no bastando 4 resistirlo
Se rinde, sin que hérridos fantasmas,
Dejen adormecer el dolor mismo.

Asi dormia yo, cuande un perfume
Embalsamé mi olfato peregrino,

Y la ambrosia misma de los dioses
I\‘Ie fingié luego el suefio en su delirio.
Un susurro de ahi 4 poco suave,
Como el zéfiro de alas conmovido,
Cada vez entendiéndose més claro
Enteramente desperté mi oido.
Revine un poco, y estregué mis ojos
De dolor y tristeza oscurecidos.,

U"na luz, cual aquella con que Venus
Usa anunciar el alba en el estfo,

\Ie deslumbré, y sorprendido exclamo:
i(,ém() me dormi tanto? Ha amnnecid‘o
Sonridse entonces la belleza alada .
Que al punto divisé; numen divino,
Empufia un cetro, lleva una balanza,
Una diadema sobre el frente lindo,
Desplegando dos labios m4s bermejos
Que rosas de verjel alejandrino, |
Descubriendo dos 6rdenes de perlas
Encadenadas en coral subido.

—Yo‘ se que 4 ti, me dice, en otro tiempo
Deleitaron de Apolo los sonidos:
Toma la lira, ensaya con tus dedos
Acordar los acentos consabidos.,

-I\[—-‘Rota estd de una vez la que tocaba
y
lis manos yertas han perdido el tino:
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No concuerdan los ecos armoniosos

Con el tosco chillido de los grillos.

Nunca las gracias visitaron, nunca,

Un albergue tan sucio y tan sombrio.

Las Musas no inspiraron cCrazones

Tan maltratad os y tan mal heridos.

En el Andhuac, en mi amada patria

Era libre y canté; hoy es distinto:

El nevado Arlanzén, que me aprisiona,
El fuego mismo helara de Narciso.

Soy ndufrago infeliz que una borrasca,
La més obscura que exhalé el abismo,
Arrojé hasta las playas de la Hesperia,
Donde en vano el remedio solicito.
Créeme, Diosa, 6 lo que eres, que mi canto
Sélo deberd ser el de gemidos,

Para que vuelva la justicia al suelo;

La justicia no mds, justicia pido.—
Entonces dijo, alzando su balanza:
—(_Es posible no me hayas conocido,
Servando?—A no saber que al almo cielo,
Huyendo de los hombres corrompidos,
Se volé, te hubiera por Astrea

Adorado ya yo desde el principio.—
—Yo soy de facto, que ahora bajo 4 Espaiia
A establecer en ella mi dominio,
Sentdndome con Carlos en el trono:
Para eso es Jovellanos su Ministro.
Sabio. virtuoso, incorruptible, justo,
Es de mis manos la obra que ha salido
Mis 4 mi gusto: le formé en la patria
De donde traes origen distinguido.
Recurre 4 él con confianza, nada temas,
El te har4 la justicia, yo le fio.—
Desaparece, y levantéme al punto
Dudando si despierto 6 aun dormido.
Era dia claro, y yo les conté 4 todos
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El suefio que me habia acontecido.
Todos dijeron ser verdad el caso;
Todos me confirmaron ioh prodigio!
En las dotes que adornan eminentes
Al que los poetas cantan por Jovino.
Lei ansioso las obras con que habia
Su pluma 4 la nacién enriquecido,

Y alli le hallé, con los colores propios
Que dijo Astrea, retratado al vivo.
Conforme, pues, la Diosa me dictara,
A €l dirijo los pobres versos mios,
Esperando que un suefio se realice
Fundado en su virtud: asi confio.

Jovellanos, con 4nimo de realizar mi suefio, mandé
4 Ledn que diera cuenta; pero este tuno, desenten-
diéndose de mi 1ltima instancia para ir 4 que se me
oyera ante el Consejo de Indias, informé ahora que ya
estaba bien aclimatado en Burgos; que lo que yo ;;e-
dia era mudar de clima; peticién hecha un afio ;xntes.
I*%[ Ministro mandé que eligiera el convento que qui-
siera de toda la Peninsula; y el maldito Leén puso la
orden, afiadiendo de su caletre que no se me permitie-
se salir solo, y cada seis meses se diese informe reser-
vado de mi conducta. ¢No secreeria que yo tenfa algiin
otro gran delito? Ledén se respaldaba para estas mal-
dades con los informes del Arzobispo, que reservaba
para el caso de pedirsele la razén. Sus medios para
hallarme siempre culpable y hallar arbitrio sobre que
eludir mis instancias de ser oido, eran infalibles, por-
que, ademds de que, cuando uno va tan malignamente
recomendado al rey, se interpretan mal todas sus accio-
nes, los frailes se hinchan viéndose honrados con esta
confianza, siendo gente tan baja, y se creen en la obli-

ya el s deepanitar v
gacion de despepitar y acusar 4 su hermano cuanto pue-

4
d_en.. Y yadesde entonces se les pasea por la cabeza un
Obispado, que es su delirio favorito.
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Yo elegi, como era natural, un convento de Madrid,
para proporcionar el ser oido; pero el Provincial de
Castilla, que estaba entonces de visita en Burgos, me
dié la exclusiva, é por sugestién de Leén, pues no me
dejé ver la orden, 6 por su malevolencia natural, con lo
que ya me hizo poner preso en las Caldas, y aun me
dié 4 entender que no queria tener en su Provincia un
fraile de quien ser tan responsable. Yo lo entendi to-
do y elegi el convento de Céidiz con dnimo de pasar
por Madrid, de maniobrar y componer las cosas, 4 cu-
yo efecto saqué recomendaciones para los amigos de
Jovellanos.

Me despedi del convento y me fui 4 la posada pibli-
ca, donde se aguafdaba por momentos un coche que
debia retornar de Vizcaya. Aunque la posada estaba
fuera de la ciudad y no sali de ella sino para tomar al-
gunas recomendaciones para Jovellanos, el dia siguien-
te mandé el Provincial, 4 las oraciones de la noche,
dos religiosos con un Escribano para traerme al con-
vento, como si fuese ilicito 4 un religioso pernoctar
fuera de él. No lo es in via & cuast in via y méas fue-
ra de poblado. A mds de que todos tienen vacaciones
en las ciudades mismas, y debia hacerse cargo aquel
déspota, que después de casi tres afios de prisién, la
idea sola de estar fuera del convento era un consue-
lo. Me dijo que me retirase 4 la celda, y no saliese del
convento hasta salir para ponerme en camino. Yo, que
habia traido la llave de mi posada y dejado en ella to-
das mis cosas en desorden, sali del convento otro
dia por la mafiana, tomé en la posada una mula y me
puse en camino. A la noche me alcanzé el coche de
ViZcaya.

¢Se creerd que el Provincial informé luego al Mi-
nisterio que yo no tenia espiritu religioso, y que era
necesario sujetarme, porque no fui 4 besar la correa
de este sultdn extrafio antes de partir? La servilidad
y el abatimiento llaman ellos espiritu religioso, y no
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reflexionan en su soberania y ambicién. La de aquél
era tanta, que, habiendo llegado entonces la noticia de
la muerte de nuestro General, se empeiié en que él
le debia sustituir, porque seglin nuestras leyes de-
bia ocupar su lugar el Provincial del convento para
donde estuviese designado el futuro capitulo general y
lo habia sido para el convento de Toledo. .Pero no
advertia que en el precedente capitulo no hubo actas
donde esta designacién constase auténticamente, y de
costumbre inmemorial es en el caso Vicario general el
Provincial de Lombardia. Asi por su ambicién queria
turbar la correspondencia de un orden extendido en
las cuatro partes del mundo. Leén almacené este in-
forme en su gazofilacio de imposturas, para continuar
mi persecucién,

Luego que llegué 4 Madrid fui 4 verlo, y como buen
cortesano me traté con mucha urbanidad y cortesia,
diciéndome que siguiese 4 mi destino; que ya se veria
lo que se podia hacer, como si todo no dependiese de
su mano, y mediase acaso otro perseguidor. Se le es
cap6, no obstante su estudiado disimulo, decirme que
el Sr. Mufioz habia hecho diligencia para ver los au-
tos; pero que no los veria, ni se imprimirfa su diser-
tacién sobre Guadalupe. Luego, encontréndome, me
dijo que marchase presto porque si né pondria una or-
den. Entonces supe que los covachuelos ponen las que
se les antoja, el Ministro firma como en barbecho, v
ellos son los verdaderos reyes de Espafia y de las Inl
dias. Sospeché por lo dicho dénde estaba mi mal: fuj
4 ver 4 Mufioz, con quien pocos meses antes habia en-
trado en correspondencia desde Burgos; y él me con-
firmé que en efecto habia procurado ver los autos: pe-
ro que Ledn tenia tanto interés en ocultarlos, que los
tenia encerrados con una llavecita que se tenia en su
casa.

Cognitio morbiinventio est remedsi. Aunque acababa de
caer mi favorecedor Jovellanos, un amigo de Corbera
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-me dié una fuerte recomendacién para el nuevo Minis-
tro Caballero, y otro y Mufioz me la dieron para el
Sr. Porcel, Oficial mayor de la Secretaria de gracia y
justicia que estaba 4 su lado, y que por consiguiente
valia mds que el Ministro mismo. La Corte estaba en
el Escorial, distante de Madrid seis leguas y media
del Rey, y yo llegué estropeadisimo, porque no tenia
dinero, vy las hice 4 pié. Entregué mis recomendacio-
nes y fui tal cual recibido del Sr. Porcel: logré hablar
al Ministro, porque también llevaba recomendacién
para el portero. Hasta esto es necesario, y cada mi-
nistril est4 tan majestuoso como si tuviera al Rey de
las orejas. Me quejé al Ministro de Leén, y dijo se le
quitarian los papeles; pero ni lo habria hecho, ni se
habria acordado, sin estar 4 mi favor el Oficial mayor.
Este me recibié 4 otro dia con el mayor agasajo: €aca-
bo de recibir carta del Sr. Mufioz, me dijo, de que la
recomendacién es verdadera®. Regla general: algo va-
le una recomendacién que va cerrada, especialmente
con sello: si abierta, nada, hasta que por el correo se
advierte que es sincera, y no para zafarse de alguna
importunidad 6 empefio. «Vaya V. luego descuidado,
prosiguié Porcel; yo le quitaré 4 Le6n los autos, y con
una orden fuerte exprimiré al Apoderado de su Pro-
vincia de México, que estd en C4diz, para que ponga
en Madrid fondos suficientes 4 su manutencién.»

A continuacién escribié 4 Mufioz, avisdndole que
ya tenia los autos en su poder, y se estaba impapien-
do; que le enviase su disertacién de Guadalupe, para
arreglar el expediente, acabarse de instruir y hacerme
dar una satisfaccién rotunda de una persecucién tan
atroz por haber negado una fédbula semejante como la
aparicién de Guadalupe. Pero soy desgraciadisimo: 4
poco cay6 Porcel, es decir, pas6 al Consejo de Indias,
esta es la caida de un covachuelo de la Secretaria de
Indias. Y en efecto, pasar 4 cualquier Consejo lla-
sman en Madrid ir al Panteén, porque es sepultar 4 un
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hombre con honor: alli terminé su carrera. Mufioz le
escribié que, antes que llegase su sucesor, pasase los
autos al Consejo de Indias, para que se me oyese en
justicia; y se puso la orden.

Capitulo IV,

Desde que se confirmé modificativamente la resolucién del
Conseto hasta mi llegada & Paris,

Seguramente no pensé yo en obedecer la iniquidad
del Consejo ni los caprichos de Leén, que tampoco
pensaba sino en ganar tiempo. Prometerme hacerme
justicia después de haberme hecho cumplir la senten-
cia del Arzobispo era una burla. Pero no tenia dinero
para subsistir. El Consejo, 4 consecuencia del Decreto
Real, pasé orden al apoderado de mi provincia para
que me proveyese de lo necesario en Salamanca. v dis-
pusiese mi viaje, ddndome 4 mi el dinero necésario
para el gasto. Yo para coger este socorro, me puse de
acuerdo con un calesero, que se presenté conmigo al
apoderado, hice 4 la madrugada del dia siguiente sem-
h.lante de partir, abandoné mi celda del cuarto de In-
dias de San Francisco, recibi del apoderado una onza
de oro y me oculté. Pero el calesero fué més VIVO,
descubrié mi alojamiento, y me exigié el dinero que
me dijo le pedian. { Cémo le podian pedir lo que no le
habian entregado? De miedo. sin embargo, de que me

descubriera le di doce duros, que era lo que me resta-
ba al cabo de cuatro dias. Seguramente se los cogid,
pues .diio al apoderado que yo, diciéndole que iba 4
practicar cierta diligencia, lo habia hecho aguardar
todo el dia; lo que supe, perque después L(‘én me
eché en cara su mentira. Esta es la tinica intriga que
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he intentado en esta vida, y me salié tan mal como se
ha visto. Mi candor excluye todo fraude. En vano mis
amigos me han exhortado siempre 4 tener un poco de
picardia cristiana, como ellos decian. No estd en mi
mano tener malicia.

Me mantuve oculto con el auxilio de algunos ameri-
canos, indeciso sobre mi destino, cuando supe gue el
Consejo habia consultado 4 la covachuela lo que se
debia hacer de mi en cogiéndome, y que Leén, para en-
safiar contra mi al Ministro Caballero, le habia dicho
que yo lo queria matar. [Pobre de mi, que cuando hay
hormigitas en el camino, voy saltando para no despa-
churrar sus figuritas! Para salvar la mia, que al cabo
no podia ocultarse largo tiempo, tomé una mula y
parti para Burgos, 4 ver si, entre los amigos que a.lli
tenia, podia juntar algdn dinero y entrar en Francia.
Todo lo que consegui fué una onza de oro, y 4 los dos
dias determiné marchar 4 ﬁ.greda, donde estaba un clé-
rigo francés contrabandista, que también era mi arfﬁ-
go, para que me auxiliase con més dinero y arbitrios
para penetrar por Francia, y llegar hasta Ronm.t‘onel
objeto de secularizarme. Mientras tuviese el hdbito, no
me cabe duda que estarian jugando 4 la pelota conmi-
go, porque como se mira 4 los frailes en Espafia con
el tiltimo desprecio, como 4 las heces del pueblo, su
honor no importa nada; y cuanto mal se les haga se
considera como buena presa. Toda la dificultad para
archivar 4 uno en cualquier destino consiste en los
medios de proveer 4 su manutencién, y teniendo pro-
vincia 4 quien mandar que se los dé, los opresores
quedan expeditos. _

A tiempo que yo iba 4 montar para tomar el cami-
no de Agreda, sobrevino el alcalde mayor de Burgos
al mesén. Se estaba entonces en mucho recado sobre
pasajeros por la peste que reinaba en Andalucia; y co-
mo el maldito mesonero vié que yo no salia més que
de noche porque era muy conocido en Burgos, habia
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dado parte de que yo era sospechoso. Yo me corté cre-
yendo alguna requisitoria; mi temor y mis respuestas hi-
cieron entrar al Juez en sospechas, se eché entre mis
papeles, encontré la orden del Consejo para ir 4 Sala-
manca, y, mientras avisaba 4 la Corte, me envié al
Convento de San Francisco. Yo al salir para éste, le
di al mozo que me habia traido de Madrid la onza de
oro, y le dije no se fuese, porque yo saldria de
San Francisco por la noche, y nos iriamos 4 Agreda.
El lo conté al alcalde, y éste me mandé poner preso
en una celda de dicho San Francisco. Como yo era tan
estimado en Burgos, el escdndalo fué inmenso.

Al dia siguiente un religioso se me brindé para sa-
carme tirdndome por la ventana 4 un corredor de arri-
ba. Pero yo no lo admiti, porque, siempre cindido y
animal, no acababa de conocer 4 Le6n, y creia que se
contentaria con hacerme llevar 4 Salamanca, habiendo
yo declarado ante el alcalde que sélo habia venido 4
Burgos de paso, para recoger algiin dinero con que
poner alld mi celda y proveerme de utensilios. M4s el
fiero Lebn, que me volvié 4 ver entre sus garras, vol-
vi6 4 su tema de hacerme cumplir 4 la letra la senten-
cia del Arzobispo, y mandé poner orden de llevarme
d las Caldas, y sepultarme alli en un calabozo los cua-
tro afios que faltaban para cumplir aquella.

El covachuelo de la mesa confié el secreto 4 D. Juan
Cornide mi amigo, y éste me dié la noticia por medio
de un comerciante de Burgos que me entregé la carta,
4 pesar del guardidn del convento, que me intercepta-
ba la correspondencia, porque los frailes no hacen es-
criipulo sobre esta materia. Un golpe de rayo parali-
6 por cuatro horas mis potencias y sentidos. Pues va-
mos 4 perderlo todo, dije yo en reviniendo, es necesa-
rio aventurarlo todo: y comencé 4 arbitrar los medios
de escapar, Mi primer pensamiento fué echarme 4 vol-
lar con el paraguas, cuyas puntas llegué 4 atar, hasta

-l fondo de un patio formado por un cuadro de tres 6r-
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denes de celdas, donde se veia una puerta., Pero era
mucha la altura, debian recibirme abajo unas piedras
enormes, vy podria tener mi vuelo el éxito de Simén
Mago. Recurri al religioso que me habia ofrecido sa-
car al principio, y ya tuvo miedo, habiendo visto la
diligencia con que se me guardaba, sucediéndose los
frailes de dia y noche 4 hacer centinela. Pero me su-
girié que podria descolgarme con el cordel que forma-
ba el catre de mi cama.

Con él atado de la ventana comencé 4 descolgarme
en el punto de media noche, hora en que el fraile cen-
tinela se retiraba con ocasién de los maitines; y mien-
tras hubo ventanas en que estribar, bajé bien; pero
después con el peso del cuerpo las manos se me raja-
ron, y, sin saber de mi, bajé més aprisa de lo que qui-
siera. Cuando por lo mismo pensé hallarme hecho
tortilla en el suelo, me hallé 4 horcajadas en la extre-
midad del cordel, que estaba doblado. Acabé mi vo-
lateria todo averiado, y me entré por una puerta que
daba 4 un corral cerrada, pero con una rajadura vor
la cual me colé con trabajo. Trasmonté el corral, ¥y
corri hasta un cuarto de legua de Burgos, donde estd
el hospital de los comendadores del rey, los cuales
me ocultaron aquel dia.

Alli colgué los hdbitos por necesidad, y con una
bolsa de cazador, provista de un matalotaje y ocho
duros, sali 4 las ocho de la noche con direccién 4 Ma-
drid, en el coche de San Francisco, como dicen. Se-
ria largo contar los trabajos que pasé descansando de
dia, caminando de noche, echdndome fuera del cami-
no 4 cada ruido que oia, debatiéndome con los perros
que en batallones ocupan los pueblos, y temblando de
los ladrones que capitaneados por Chafaldin desola-
ban 4 Castilla la vieja. Este era mi primer ensayo de
caminar 4 pie, y mis pies y piernas se hincharon de
manera que, después de dos noches de camino, tardé
casi un dia en andar una legua, hasta llegar 4 un pue-
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blo tres leguas distante de Torquemada, donde me nu~
se 4 llorar., Compadeciése de mi un arriero que iba
para esta Villa, me puso sobre un borrico y me llevé
4 alojar 4 casa de un buen hombre su bienhechor,
Este por mi dinero me di6 una mula con un mucha-
cho que me condujese hasta Valladolid. En el camino
nos encontramos algunos que iban para Burgos, y di-
jeron <ese es el Padre que estaba en San Francisco»;
lo que me hizo apresurar el paso, pues por ellos se po-
dria saber mi derrotero en Burgos y alcanzarme una
requisitoria. En Valladolid me hospedaron dos estu-
diantes, mis antiguos discipulos de elocuencia en Bur-
gos, y teniamos la precaucién de que los dias en que
llegaba el correo de aquella ciudad yo me salia al cam-
po, por si habia alguna novedad en la manafia, hasta
que ellos me iban 4 visitar para venir 4 comer. Allj
supe que Ledn habia pedido 4 Burgos todos mis pa-
peles que el alcalde me tomara, y eran los principales
que llevaba conmigo: los dem4s habian quedado en
Madrid en mi batl. Este fué siempre un empefio de
Lebn, quitarme mis papeles y documentos, para ata-
carme después desprovisto, 6 hallar alguna materia
para acriminarme. All4 se tienen mis titulos de érde-
nes, de mis grados, mi defensa, etc,, y no los puso
en la Secretaria, porque yo encargué despuéds 4 D.
Zendn que los buscasen y no estaban en ella.
Después de haber descansado ocho 6 diez dias
en Valladolid, prosegui mi viaje siempre en cali-
dad de clérigo francés emigrado, sobre un carro cata-
12:111. carruaje incomodisimo que me estropeé el juicio.
h_n llegando 4 Madrid me fuf 4 casa de Don Juan Cor-
nide, que vivia junto con Filomeno, hoy Fiscal de la
Habana, de donde es natural. Me avisaron que Ledn,

furioso de que hubiese escapado de sus garras la pre-

sa, habia mandado arrestar todo el convento de San

Francisco de Burgos: pero el alcalde mayor habia in-
formado que los religiosos le hicieron ver mis manos
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estampadas con sangre en la pared, lo que probaba
que mi fuga habia sido sin su cooperacién. Igualmen-
te hallé que Ledn habia mandado poner requisitorias
contra mi por toda Espafia. ¢Se creerian atentados
semejantes? ¢No se juzgarfa, 4 vista de estos escdn-
dalos, que yo era algfin asesino, salteador de caminos,
6 reo de lesa—majestad? Como tal me acusé después
Leén, Gnicamente fundado en que el Arzobispo infor-
mé que habia sido procesado por dos Virreyes, aunque
tenia Leén en su poder la carta en que el Conde de
Revillagigedo desmentia al Arzobispo. Ya se supone
que todo no era mds que una maldad de este inicuo
covachuelo.

El de México, D. Zenén, me envib 4 avisar que de
propésito habia dejado sin requisitoria la Cataluiia,
para que por alli pudiera escapar 4 Francia: pero por
alli careceria yo absolutamente de arbitrios. La falta
de dinero era la que me ponia en los mayores peligros.
Mi buen hermano D. Froildn, que de Dios haya, no ce-
saba de escribir desde Monterrey que alld no se encon-
traban libranzas para Espafia; pero que en ésta toma-
ra yo dinero, y librase contra él 4 letra vista. Mucho
més dificil es hallar quien dé dinero en Espafia para
recibirlo en América; y en tiempo de guerra, que hubo
casi siempre con Inglaterra desde que fui 4 la Penin-
sula, es casi imposible. Espafia vive de la América,
como Roma de las Bulas; y en cuanto se dificulta el
trasporte maritimo, no se encuentra alli sino hambre
y miseria. El Obispo de la Habana, Espiga, para ve-
nir entonces 4 su Obispado, para donde una orden, i
rajatablas, le hizo partir por Jansenista y amigo de Ur-
quijo, se habilité tomando el dinero 4 doscientos por
ciento. 1Cémo yo habia de hallar dinero!

Por el lado de Navarra tenia el arbitrio del clérigo
francés contrabandista, que estaba en Agreda. Este
también era amigo de D. Juan Cornide, quien tenia
por alli relaciones, 4 causa de estar su hermano D.
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Gregorio de Provisor en Francia. Hablé, pues, para
transportarme con unos arrieros de ;&greda, v él y Fi-
lomeno me sacaron por la puerta de Fuencarral én un
coche simén, haciendo algazara al pasar por ella, pa-
ra desvelar 4 los guardias toda sospecha. A un cuar-
to de legua me entregaron 4 los arrieros, que ya lleva-
ban mi baiil, en calidad de clérigo francés eriligradb:

y para suplir mis titulos, etc., me dié Cornide los del
difunto Doctor Maniau, de quien fué albacea, v me
convenian en todo por ser de mi edad y g:radua;:ién.
Mont6 en un mulo el nuevo Maniau, y 4 la noche fui-
mos 4 posar en el mesdn de los arrieros extramuros de
Alcald de Henares.

A las ocho de la noche me asusté un tropel, y eran
los mismos Cornide y Filomeno, que, habiendo obteni-
do una copia de la requisitoria, venian 4 mudarme de
seflas, En efecto me transformaron diabélicamente,
hasta ponerme con piedra infernal un lunar sobre
la nariz y otro sobre el labio superior. No me habria
conocido la madre que me parié. Y con todo, respec-
to de que Ledn decia en la requisitoria que era bien
pal’-ﬁ‘('ldu, risuefio y afable, me exhortaron 4 ponerme
ts.xcnurno. triste y feo. Por eso yo, en divisando guar-
dias, torcia los morros, me ponia bizco, y ejecutaba 4
la letra el dltimo grito del ejercicio portugués, poner
das caras feroces d los enemigos, Sin embargo, no nos
at'rf-vimos 4 entrar por la puerta de Agreda, donde ha-
bia dos requisitorias, la del Gobierno, y otra del alcal-
de mayor de Burgos; y el arriero por un portillo me
llevé 4 su casa.

; Era uno de los confidentes de mi clérigo contraban-
dl'sta,. y éste vino 4 verme, Le entregué mi badl, que
aun tiene en su poder, y él me entregd 4 otro confi-
dente suyo, para que me condujese & ‘amplona, reco-
m‘e'ndac!o 4 una casa de comercio francesa que yo tam-
hle‘n conocia, para que me introdujera en l"ran_cin.. Al
salir de Aragén para Navarra vi las extravagancias
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despéticas y ruinosas de Espafia, pues se hace un re-
gistro més riguroso del dinero que uno lleva de reino
4 reino que en las fronteras. Aunque todo mi equipa-
je se reducia 4 un saquillo de ropa, que derramaron
los guardias por el suelo, y 4 ocho duros que llevaba
registrados, pasaron también con una lezna el forro
de mi Breviario, por si llevaba alli algiin oro.

Llegué 4 Pamplona cuatro dias después de haber
llegado Urquijo preso 4 su cindadela, y del mesn me
fui 4 casa del comerciante francés. <No vuelva vd. &
la posada, me dijo, porque acaban de prender 4 dos>»,
creyendo que son vd. y Cuesta el Arcediano de Avila,
fugitivo por la €docta pastoral que puso, y publicé su
Obispo». Este era el tiempo critico de la persecucién
levantada por Godoy (llamado en un Breve de Roma
por eso columna de la religidn) contra los Jansenistas.
Asi se llaman en Europa todos los hombres sélida-
mente instruidos en la religién, y amigos de la anti-
gua vy legitima disciplina de la Iglesia.

Inmediatamente hizo llamar mi francés 4 un arriero
que habia llevado muchos clérigos 4 Francia por en-
cima de los Pirineos. Vino con su mula, y, siguiéndo-
la, salimos el comerciante y yo, repartiendo él 4 los
guardias algunas pesetas. Monté al cabo del paseo de
la Taconera, y nos encargd que aquella noche nos in-
terndramos todo lo posible en los Pirineos, como lo
hicimos, caminando hasta las dos de la mafiana en
que llegamos 4 Hostiz, helados de frio. Otro dia atra-
vesamos el Valle de Bastan, y al tercero dormimos en
Cincovillas, desde donde se ve el mar, Bayona y to-

dos sus alrededores, blanqueando en el campo como
una vacada. No estuve muy contento en la posada,
porque alli estaban las guardias y tenian la requisito-
ria; pero el informe del arriero muy conocido, de ser
yo clérigo francés, lo que confirmaba mi fisonomia y
pelo, mis lunares y el acento mexicano (que ellos de-

cian ser de extranjero, y que en Andalucia hace pasar
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a ]os' mexicanos por portugueses & castellanos, v en
Castilla por andaluces) me pusieron en salvo,

A otro dia pasamos por Ordaz, dltimo lugarcito de
Espafia por aquel lado, v mi af4n era saherldénde era
la raya de Francia. <Esta es», me dijo el arriero se;-
fialindome un arroyito muy pequefio y somero‘ Lo
pasé, me apeé, y tendi de bruzas en el‘snelo.-k"'ﬂ;sé
hace vd.? me dijo él.—He pasado el Rubicén ](-- .;es;
pondi, no soy emigrado sino mexicano, v no L:jaigo si-
no esie pasaporte (era el de Maniau) d;e México para
Espafia.—No importa, dijo, los gendarmes no entien-
den castellano, y en viéndolo tan grande, le quitardn
? :d. el sombrero como 4 un gran personaje.-
ué,

Dormimos en Afioa, primer lugar de Franci

— Y asi

es de los Vascos 6 Vizcainos franceses, porquea{'i:;?
ya es pa-rte de Espafia y parte de Francia, v de ':ma
¥ otra vienen 4 América como espafioles, asf.como de
la Catalufia francesa y espafiola.

A otro dia par:
. a par -
trar en i

3 » "
. ayona, que es plaza murada, el arriero me
1Z0 7 { -
apear, y que fuera 4 entrar confundido con la
¥ ~ ~tr k12 -4
gente del paseo piblico, donde por primera vez v

| ilos
coches tirados por bueyes.

Fué iniitil esta diligenci
por'que el guardia me extrafié 4 causa del \'f:silljifrli};m\,'
de ir con botas, y todo cubierto de polvo del ¢ :mlin‘r)'
Me llevé 4 la municipalidad, donde presenté mi 3:'1&:1‘-
pqrte mexicano, y como no lo entendieron, it
mi cart.a 6 boleta de seguridad. Todo esto era muy
neces.ano en aquel tiempo por las :
no bien apagadas, de la Reptiblica. Todavia lo era
)

aunque '
: lue gobernada por Cénsules, siendo Bonap
primero. V

1801,

me dieron
turbulencias, aun

arte el

Aquel dia era viernes de Dolores del afio de

¢Qué hacer para vivi 1
iCer para vivir, especialmente siendo vo muy

4 mi nacimiento, ¢ incaps

: o A - ‘ApPaz no
So'lo de pordiosear, sino de manifest
fria tragos de muerte,

pundonoroso, contorme

ar mi miseria? Su-
¥ no los hubiera pasado si fue-




